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Nationales Vorwort

Diese Europaische Norm EN 60598-1:2015 + A1:2018 hat den Status einer nationalen elektrotechnischen
Norm gemaR ETG 1992. Bei ihrer Anwendung ist dieses Nationale Vorwort zu beriicksichtigen.

Fur den Fall einer undatierten normativen Verweisung (Verweisung auf einen Standard ohne Angabe des
Ausgabedatums und ohne Hinweis auf eine Abschnittsnummer, eine Tabelle, ein Bild usw.) bezieht sich die
Verweisung auf die jeweils neueste Ausgabe dieses Standards.

Fur den Fall einer datierten normativen Verweisung bezieht sich die Verweisung i
genommene Ausgabe des Standards.

er auf die in Bezug

Der Rechtsstatus dieser nationalen elektrotechnischen Norm ist den jeweils ge
Elektrotechnikgesetz zu entnehmen.

ungen zum

Bei mittels Verordnungen zum Elektrotechnikgesetz verbindlich rein  Osterreichischen

elektrotechnischen Normen ist zu beachten:

— Hinweise auf Veréffentlichungen beziehen sich, sofern nicht ane
Zeitpunkt der Herausgabe dieser rein Osterreichischen elektn
Anwendung dieser rein Osterreichischen elektrotechnischen
Elektrotechnikgesetz oder gegebenenfalls auf andere
bertcksichtigen.

— Informative Anhange und Ful3noten sowie normative Verweise und Hinweise auf Fundstellen in anderen,
nicht verbindlichen Texten werden von der VerbindlicherW;erfasst.

Europaische Normen (EN) von CENELEC werden gema n LEC-Regeln durch Verdéffentlichung

eines identen Titels und Textes in das Gesamtwerk ion elektrotechnischen Normen Gibernommen,

wobei der Nummerierung der Zusatz OVE vorangestellt

Die nachstehende Tabelle listet jene nationalen elektfetec

und/oder Inhalt (nicht ident) von den zitierten intern bz

&

Europaische Norm I &ue Norm Nationale elektrotechnische Norm
HD 60364 (alle Teile) IEC 60364 (alle Teile) OVE-EN 1 bzw.

rch die Verordnungen zum
2legte  aktuelle Stand zu

hen Normen auf, die in Titel, Nummerierung
. europaischen Standards abweichen.

OVE/ONORM E 8001
(nicht ident) (alle Teile)

OVE-EN 1 Errichtung rkstromanlagen mit Nennspannungen bis AC 1000 V und
DC 15

OVE/ONORM E 8001 Erric elektrischen Anlagen mit Nennspannungen bis AC 1000 V und
15

Erlauterung zum tzvegrmerk

Gemal Vorwort zur EN wird das spateste Datum, zu dem nationale (elektrotechnische) Normen, die der
vorliegenden Norm entgegenstehen, zuriickgezogen werden missen, mit dow (date of withdrawal) festgelegt.
Bis zum Zurtickziehungsdatum (dow) 2021-02-23 ist somit die Anwendung folgender Norm(en) noch erlaubt:

OVE/ONORM EN 60598-1:2015-11-01,
OVE EN 60598-1/AC:2016-05-01.
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EUROPAISCHE NORM EN 60598-1

Januar 2015

EUROPEAN STANDARD + A1
; Februar 2018
NORME EUROPEENNE

ICS 29.140.40 Ersatz fiir 60598-1:2008

Deutsche Fassung

Leuchten —

Teil 1: Allgemeine Anforderungen u Lfting
(IEC 60598-1:2014, modifiziert + A1:2Q47)

Luminai
Partie 1:

igences générales et essais
8-1:2014, modifiee + A1:2017)

Luminaires —
Part 1: General requirements and tests
(IEC 60598-1:2014, modified + A1:2017)

2014-10-20 und die A1 am 2017-10-20 angenom-
EN/CENELEC-Geschéaftsordnung zu erfillen, in der die
Europaischen Norm ohne jede Anderung der Status

Diese Europaische Norm wurde von C
men. CENELEC-Mitglieder sind geha

Auf dem letzten Stand befindli I dies ationalen Normen mit ihren bibliographischen Angaben
sind beim CEN-CENELEC Centre oder bei jedem CENELEC-Mitglied auf Anfrage
erhaltlich.

c U
Bedingungen festgelegt sind,*nter C % S
einer nationalen Norm zu geben i
L
agem

ht in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch, Franzdsisch). Eine
e, die von einem CENELEC-Mitglied in eigener Verantwortung durch
e gemacht und dem CEN-CENELEC Management Centre mitgeteilt
ie die offiziellen Fassungen.

Diese Europaische Norm be
Fassung in einer and
Ubersetzung in seing

CENELEC-Mitglie die nationalen elektrotechnischen Komitees von Belgien, Bulgarien,
Frankreich

Niederland
Sl i,

CENELEC

Europaisches Komitee fur Elektrotechnische Normung
European Committee for Electrotechnical Standardization
Comité Européen de Normalisation Electrotechnique

CEN-CENELEC Management Centre: Rue de la Science 23, B-1040 Briissel

© 2018 CENELEC — Alle Rechte der Verwertung, gleich in welcher Form und in welchem Verfahren,
sind weltweit den Mitgliedern von CENELEC vorbehalten.

Ref. Nr. EN 60598-1:2015 + A1:2018 D
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Vorwort

Der Text des Schriftstliicks 34D/1110/FDIS, zukiinftige 8. Ausgabe von IEC 60598-1, ausgearbeitet vom
SC 34D ,Luminaires” des IEC/TC 34 ,Lamps and related equipment®, wurde zur parallelen IEC-CENELEC-
Abstimmung vorgelegt und von CENELEC als EN 60598-1:2015 angenommen.

Der Entwurf einer Anderung mit den notwendigen gemeinsamen Abanderungen zur IEC 60598-1
(34D/1110/FDIS), ausgearbeitet von dem Technischen Komitee CENELEC TC 34Z ,Luminaires and
associated equipment®, wurde von CENELEC angenommen.

Nachstehende Daten wurden festgelegt:

— spatestes Datum, zu dem dieses Dokument auf
nationaler Ebene durch Veréffentlichung einer
identischen nationalen Norm oder durch Anerkennung
Ubernommen werden muss dop): 15-07-23

— spatestes Datum, zu dem nationale Normen, die
diesem Dokument entgegenstehen, zurliickgezogen
werden mussen V 2017-10-20

Dieses Dokument ersetzt EN 60598-1:2008.
Es wird auf die Moglichkeit hingewiesen, dass einige Elemente dieses Dokuments Patentrechte berthren

kdnnen. CENELEC [und/oder CEN] sind nicht daflr verant ich, einige oder alle diesbeziglichen Patent-
rechte zu identifizieren.

Diese Norm umfasst die grundlegenden Elemente

Abschnitten, Unterabschnitten, Anmerkungen, T
erganzen, ist ein ,Z“ vorangestellt.

Der Text der Internationalen Norm IEC 60598-
Abanderungen als Europaische Nor

R
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GEMEINSAME ABANDERUNGEN

3.212 ANMERKUNG 4 ist zu streichen.

3.3 Ein neuer Unterabschnitt ist hinzuzufligen:

3.3.101 Wenn die Leuchtenanschlussklemme nicht mit der Leuch
Verpackung folgende Aufschrift erforderlich:

,Leuchte ohne Anschlussklemme. Fiir den Anschluss konnen Hi

erforderlich sein.”

4 Aufbau

411.6 Am Ende des Absatzes ,Anschlielend an diese Pri
1 500 V verminderter Prifspannung)®.

5 AuBere und innere Leitungen

eliefert wird, dann ist auf der

personen

zuzufiigen: ,(jedoch mit auf

ist das Folgende hinzuzufiigen:

5.21 Unter dem eingeriickten Punkt ,freie Leituwn“,der zum Punkt ,Ortsfeste Leuchten” gehort,

Bei der En idung;9eb eine Anschlussvorrichtung mitgeliefert wird
oder nich n nationale Installationsregeln bzw. Installations-
icksichtigt werden. Wenn die Leuchte mit freien Leitungs-
littel zum Anschluss an das Versorgungsnetz geliefert
wﬂi, u tenhersteller angeben, welche Anschlussklemme in
Ub ti g mit EN 60998-2-1 oder EN 60998-2-2 zu verwenden
istjes 2der die zu verwendende Anschlussklemme beschrie-
b%:o gendes definiert sein™":
er Klemmen (Schraubklemmen/schraubenlose Klemmen);

— eine notwendige Vorbehandlung der Leiterenden;

Anzahl der Klemmen,;
- messungsspannung;
emessungsanschlussvermogen;

irgendein Befestigungsverfahren.

Die Anforderungen nach 4.6, 4.7.1, 4.7.2, 4.10.1, 11.2, Haupt-
abschnitt 12 und 13.2 mussen eingehalten werden.

5.2.2 I bsatzrist ,IEC 60227 und IEC 60245 durch ,EN 50525 zu ersetzen.

Der 2. Absatz ist zu streichen.

N Nationale FuRnote: Diese durch EN 60598-1:2015 eingebrachte gemeinsame Abénderung zu 5.2.1 entféllt, da
IEC 60598-1/AMD1:2017 durch EN 60598-1:2015/A1 unverandert ubernommen worden ist. Dieser Absatz wurde
daher unter 5.2.1 entsprechend IEC modifiziert. Derzeit l1auft ein Antrag auf europaischer Ebene, diese gemeinsame
Abanderung zu 5.2.1 zu aktualisieren und voraussichtlich Gber eine Korrektur in die EN einzubringen.
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Tabelle 5.1 ist zu ersetzen durch"?:

Tabelle 5.1 — Feste flexible Anschlussleitungen

Leuchte Gummi PVC Kfame
Isolierung
Gewdhnliche Leuchten der Schutzklasse I HO3RT-H °© HO3VVH2-F °©
HO3VV-F °©
Gewohnliche Leuchten der Schutzklasse 11 HO5RR-F® HO3VVH2-E

Andere Leuchten als gewdhnliche Leuchten der HO5RN-F ©
Schutzklasse I und 11

Ortsveranderliche Leuchten fiir den rauen Betrieb HO7RN-F ¢

Leuchte der Schutzklasse III oder mit SELV- Leiter ohne
Stromkereis (bis zu 25 V AC/60 V DC) Isolierung

Leuchte der Schutzklasse III oder mit SELV- Nicht ummantelter basisis
Stromkreis (Uber 25 V AC/60 V DC), einschlief3lich Leiter
50V AC/120V DC

a

Nur zur Verwendung in Innenrdumen.
® Nach HD 60364, Electrical installations of buildings sind LMsolierung nur in Anlagen und R&umen
an

besonderer Art zulassig, z. B. HD 60364-7-701, Rdume mit 'er Dusche.

Fir Versorgungsspannungen grofler 250V kdnnen ngen Kabel héherer Spannungsklassifizierung

erforderlich sein, als hier in der Tabelle angegeben.

12 Prufung der Dauerhaftigkei? mung
12.4.2c) 2. Zeile: nach ,90 °C* ist uzufugen: ,(siehe Fulnote c zur Tabelle 12.2 beziiglich

festverlegter Verdrahtungen ohne Schutzsghl “

Tabelle 12.2

In FulRnote c ist Folgendes hinzu
— nach ,Europaischen Errichtug
— nach ,Europaischen Lei ) . (EN 50525)".

Literaturhinweis

ind die nachstehenden Anmerkungen einzutragen:

MERKUNG Harmonisiert als EN 60081:1998 (nicht modifiziert).

IEC 60216 (alle Tel
IEC 60364 (alle Teile) ANMERKUNG Harmonisiert in der Reihe HD 384/HD 60364 (teilweise modifiziert).

ANMERKUNG Harmonisiert in der Reihe EN 60216 (nicht modifiziert).

N2) Nationale FuRnote: Diese durch EN 60598-1:2015 eingebrachte gemeinsame Ab&nderung zu Tabelle 5.1 entféllt, da
IEC 60598-1/AMD1:2017 durch EN 60598-1:2015/A1 unverandert Ubernommen worden ist. Diese Tabelle wurde
daher unter 5.2.2 entsprechend IEC modifiziert. Derzeit 1auft ein Antrag auf europaischer Ebene, diese gemeinsame
Abanderung zu Tabelle 5.1 zu aktualisieren und voraussichtlich Uber eine Korrektur in die EN einzubringen.
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IEC 60364-5-51:2001 ANMERKUNG  Harmonisiert als HD 60364-5-51:2006 (modifiziert).
IEC 60364-7-701 ANMERKUNG  Harmonisiert als HD 60364-7-701.

IEC 60364-7-702 ANMERKUNG  Harmonisiert als HD 60364-7-702

IEC 60598-2-3:2002  ANMERKUNG  Harmonisiert als EN 60598-2-3:2003 (nicht modifiziert).
IEC 60598-2-5:1998  ANMERKUNG  Harmonisiert als EN 60598-2-5:1998 (nicht modifiziert).
IEC 60598-2-6:1994  ANMERKUNG  Harmonisiert als EN 60598-2-6:1994 (nicht modifiziert).
IEC 60664-3:2003 ANMERKUNG

IEC 60695 (alle Teile) ANMERKUNG

IEC 60695-2-11:2000 ANMERKUNG

IEC 60811-3-1:1985  ANMERKUNG

IEC 60901:1996 ANMERKUNG

IEC 60921:2004 ANMERKUNG

IEC 60923:2005 ANMERKUNG

IEC 60925:1989 ANMERKUNG  Harmonisiert als [EN 60925:1991 (nicht modifiziert).
IEC 60929:2006 ANMERKUNG  Harmonisiert als EMy60929:2006 (nicht modifiziert).”
IEC 60950-1:2005 ANMERKUNG  Harmonisiert als EN 60950-1:2006 (modifiziert).

IEC 61195:1999 ANMERKUNG Harmoniw 195:1999 (nicht modifiziert).
IEC 61210:1993 ANMERKUNG isiert als 210:1995 (modifiziert).”

IEC 61346-1:1996

ANMERKUNG

N 61346-1:1996 (nicht modifiziert).

IEC 61535:2009 ANMERKUNG als EN 61535:2009 (modifiziert).
IEC 61995 (alle Teile) ANMERKUNG ert in der Reihe EN 61995 (teilweise modifiziert).
ISO 75-2:1993 ANMERK ieffals EN I1SO 75-2:1996 (nicht modifiziert).4)

") Ersetzt durch HD 60364-5-51:2009.

? Ersetzt durch EN 60929:2011.

% Ersetzt durch EN 61210:2010.

4) Ersetzt durch EN ISO 75-2:2004, die auch ersetzt ist durch EN ISO 75-2:2013.
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Europiisches Vorwort zur Anderung A1

Der Text des Dokuments 34D/1292/FDIS, zukinftige IEC 60598-1:2014/A1, erarbeitet vom SC 34D
.Luminaires* des IEC/TC 34 ,Lamps and related equipment‘, wurde zur parallelen IEC-CENELEC-
Abstimmung vorgelegt und von CENELEC als EN 60598-1:2015/A1:2018 angenommen.

Nachstehende Daten wurden festgelegt:

— spatestes Datum, zu dem dieses Dokument auf
nationaler Ebene durch Veréffentlichung einer
identischen nationalen Norm oder durch Anerkennung
Ubernommen werden muss (dop): 18-08-2

— spatestes Datum, zu dem nationale Normen, die
diesem Dokument entgegenstehen, zurlickgezogen
werden missen 1-02-23

ents Patentrechte berihren

Es wird auf die Mdoglichkeit hingewiesen, dass einige Texte digse
alle diesbezuglichen Patentrechte zu

konnen. CENELEC ist nicht dafiir verantwortlich, einige ode
identifizieren.

Dieses Dokument wurde unter einem Mandat erstellt, das von de opaischen Kommission und der
Europaischen Freihandelszone an CENELEC gegeben wurde,.und unterstiitzt grundlegende Anforderungen
der EU-Richtlinie(n).

Zum Zusammenhang mit EU-Richtlinien siehe d
Dokuments ist.

iven*™Anhang ZZ, der Bestandteil dieses

Anerkepn
Der Text der Internationalen Norm IECbﬁS -
Abanderung als Europaische Norm angenomme

Unter ,Literaturhinweise® ist zu der aufgeli n Norm EN 60598-1:2015 die nachstehende Anmerkung
einzutragen:

IEC 60664 (alle Teile) ANMERKUN onisiert in der Reihe EN 60664.

R
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Hauptabschnitt 0: Allgemeine Einleitung

0.1 Anwendungsbereich

Dieser Teil 1 von IEC 60598 legt allgemeine Anforderungen fur Leuchten fest, die elektrische Lichtquellen
zum Betrieb an Versorgungsspannungen bis einschlieRlich 1000 V enthalten. Die Anforderungen und die
dazugehdrigen Prifungen dieser Norm gelten fir: Einteilung, Aufschriften, mechanischen und elektrischen
Aufbau und photobiologische Sicherheit.

Jeder Hauptabschnitt dieses Teiles 1 gilt zusammen mit diesem Hauptabschnitt anderen zutref-
fenden Hauptabschnitten, auf die Bezug genommen wird.

Jeder Teil von IEC 60598-2 beschreibt die Anforderungen an eine besondere
von Leuchten zum Betrieb an Versorgungsspannungen bis 1000 V. Diese Teil
licht, um deren Uberarbeitung zu erleichtern. Ebenso werden weitere
daflr Bedarf festgestellt wird.

r eine Gruppe
trennt veroffent-

Die Darstellung photometrischer Daten von Leuchten wird von der,
(CIE) bearbeitet und ist daher nicht in diesem Teil 1 enthalten.

FUr Leuchten mit eingebauten Startgeraten, deren Nenn-Startspan
fuhrten nicht Uberschreiten, sind in diesem Teil 1 Anforderungen entha . Die Anforderungen gelten fir
Leuchten, bei denen die Startgerate in den Vorschaltgeratemjgifngebaut sind, und fir Leuchten, bei denen die
Startgerate getrennt von den Vorschaltgeraten angeordnet ur Leuchten, bei denen die Startgerate in
den Lampen eingebaut sind, sind Anforderungen in Vorbereitng

Im Allgemeinen behandelt dieser Teil 1 die Sichephie ] ungen an Leuchten. Der Zweck dieses Tei-
les 1 ist es, einen Grundstock an Anforderungen
arten im Allgemeinen anwendbar sind und™auf die inzelbestimmungen von IEC 60598-2 jeweils
zuruckgegriffen wird. Dieser Teil 1 ist somit nigh e stimmung an sich fur irgendeine Leuchtenart zu
verstehen. Sein Inhalt gilt vielmehr nur im am mit dem jeweiligen Teil von IEC 60598-2 fir die
dort im Einzelnen genannten Leuchtenart

Die Teile von IEC 60598-2 nehmen
weit der Hauptabschnitt gilt und in we
Hauptabschnitte von Teil 2 enthal U

Deshalb hat die Reihenfolge de
Reihenfolge, in der die im il_1

IEC 60598-2 im Hinblick 3 %

IEC 60598-2 sind in sich ab

8-2 auf die Anforderungen aus einem Hauptabschnitt des Teiles 1 durch die
nforderungen des Hauptabschnittes ... der IEC 60598-1“ Bezug genommen
Anforderungen dieses Hauptabschnittes von Teil 1 gultig sind, mit Ausnahme
eil von |IEC 60598-2 fir die darin behandelten Leuchten als nicht zutreffend

chnitte von Teil 1 keine besondere Bedeutung. Vielmehr wird die
altenen Anforderungen geprift werden, im jeweiligen Teil von
ndelten Leuchtenarten oder -gruppen festgelegt. Alle Teile von
sen und verweisen daher nicht auf andere Teile von IEC 60598-2.

Wenn in Teilen
Formulierung: ,,
wird, bedeutet die
derer, die im releva
bezeichnet sind.

Fir explosionsgeschiitzte Leuchten nach IEC 60079 gelten die Anforderungen nach IEC 60598 (mit den
entsprechend ausgewahlten Teilen 2) zusatzlich zu den Anforderungen nach IEC 60079. Im Falle eines
Widerspruchs zwischen IEC 60598 und IEC 60079 haben die Anforderungen von IEC 60079 Vorrang.
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Fortschritte bezlglich der Sicherheit unter Berlcksichtigung des Technologiestands flieRen durch stetige
Uberarbeitungen und Anderungen in die Normen ein. Regionale Normungsgremien kénnen Festlegungen in
ihren abgeleiteten Normen einbringen, um Produkte abzudecken, die in Ubereinstimmung mit der vorherge-
henden Ausgabe waren, wie durch den Hersteller oder das Normungsgremium nachgewiesen. Die Festle-
gungen konnen erklaren, dass fir solche Produkte die vorhergehende Ausgabe noch bis zu einem
bestimmten Zeitpunkt fir die Produktion angewendet werden darf, ab dem dann die neue Norm angewendet
werden muss.

0.2 Normative Verweisungen

zitiert werden, sind fir die An-
in Bezug genommene
n Dokuments (ein-

Die folgenden Dokumente, die in diesem Dokument teilweise oder als Ganz
wendung dieses Dokuments erforderlich. Bei datierten Verweisungen gi
Ausgabe. Bei undatierten Verweisungen gilt die letzte Ausgabe des in Be
schlieBlich aller Anderungen).

IEC 60061, Lamp caps and holders together with gauges for the control of interchangeability and safety

IEC 60061-2, Lamp caps and holders together with gauges for the.contro

Part 2: Lampholders

changeability and safety —

IEC 60061-3, Lamp caps and holders together with gauges ol of interchangeability and safety —
Part 3: Gauges

IEC 60065:2001, Audio, video and similar electronic atus — Safety requirements
Anderung 1:2005

IEC 60068-2-6:2007, Environmental testing — ts =*Test Fc: Vibration (sinusoidal)

IEC 60068-2-14:2009, Environmental testing — Pa

IEC 60068-2-75, Environmental testirg— P3 @
o

IEC/TR 60083, Plugs and socket-outle
tries of IEC
rm

4: Tests — Test N: Change of temperature

ests — Test Eh: Hammer tests

c and similar general use standardized in member coun-

IEC 60085, Electrical insulation — aluation and designation

IEC 60112:2003, Method for th ination of the proof and the comparative tracking indices of solid
insulating materials

IEC 60155, Glow-starter. ent lamps

oride insulated cables of rated voltages up to and including 450/750 V

IEC 60238, Edison scfew lampholders
IEC 60245 (a , Rubber insulated cables — Rated voltages up to and including 450/750 V
IEC 60320 (alle Teile), Appliance couplers for household and similar general purposes

IEC 60357, Tungsten halogen lamps (non-vehicle) — Performance specifications

IEC 60360, Standard method of measurement of lamp cap temperature rise

IEC 60384-14, Fixed capacitors for use in electronic equipment — Part 14: Sectional specification: Fixed
capacitors for electromagnetic interference suppression and connection to the supply mains
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